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तुम िबन लाज गरीब की कौन रखे घनयाम।
िनबल के बल तुम हो मुरारी सबके सवारो काज रे।

जब की ग ाह ने गज को पकड़ा अंितम ण मे ाण हो।
तब गज ने िकया यान भु का  लेते ही आये नाम हो।
तुम िबन लाज गरीब की।

दुट दुशाशन  िचर जो खीचें  नही ंआवे कोई काम रे।
कर उठाये द ोपदी ने पुकारी, सारी बने घंयाम हो.
तुम िबन लाज गरीब की।

िव सुदामा ार जो आये दौरे नंगे पाव हो।
चरण धोये िनज धाम िदए भु, जाने सकल जहाँ रे।
तुम िबन लाज गरीब की।

Tum bin laj garib ki kaun rakhe Ghanshyam Lyrics
in Hinglish
Tum bin laaj gareeb ki kaun rakhe Ghanashyam,
Nirbal ke bal tum ho Murari, sabke sawaro kaaj re.

Jab ki graah ne gaj ko pakda antim kshan mein praan ho,
Tab gaj ne kiya dhyaan Prabhu ka, lete hi aaye naam ho,
Tum bin laaj gareeb ki.

Dushit Dushashan chir jo kheenchhe nahi aave koi kaam re,
Kar uthaaye Draupadi ne pukari, saari bane Ghanashyam ho,
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Tum bin laaj gareeb ki.

Vipra Sudama dwaar jo aaye daure nange paav ho,
Charan dhoye nij dham diye Prabhu, jaane sakal jahaan re,
Tum bin laaj gareeb ki.

Tum bin laj garib ki kaun rakhe Ghanshyam
Meaning in English
Without you, who will protect the poor and helpless, Ghanashyam?
You are the strength of the weak, Murari, who takes care of everyone’s
needs.

When the elephant was caught by the crocodile at the final moment of life,
The elephant meditated on the Lord, and as soon as it uttered His name,
help arrived,
Without you, who will protect the poor and helpless?

Dushasana, the wicked one, who dragged Draupadi’s sari, was not stopped
by anyone,
Draupadi called out, and immediately, Ghanashyam took action,
Without you, who will protect the poor and helpless?

When the Brahmin Sudama came to your door with bare feet,
You washed his feet and honored him, knowing the needs of the entire
world,
Without you, who will protect the poor and helpless?

The text praises Lord Krishna (Ghanashyam) for his role as the protector
and savior of the helpless and needy. It recounts various instances of
Krishna’s divine intervention, such as rescuing the elephant in distress,
supporting Draupadi during her humiliation by Dushasana, and honoring
the poor Brahmin Sudama despite his humble state. The recurring theme
emphasizes Krishna’s unique ability to come to the aid of those in need,
highlighting that without His presence, the poor and weak would have no
one to rely on.


